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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.
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Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 

บทคัดย่อ

	 บทความวจิยันีม้วีตัถปุระสงคเ์พือ่ศกึษามโนทศันเ์รือ่ง “อำ�นาจ” ในวรรณกรรมองิพงศาวดารจนีเรือ่ง เลยีดกก๊ ซึง่เปน็วรรณกรรม 
ที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับสงครามในประวัติศาสตร์จีนประมาณ 2,000 ปีก่อน โดยนำ�กรอบแนวคิดเรื่องอำ�นาจในทางสังคมศาสตร์มาประยุกต์ใช้ 
เพื่ออธิบายการทำ�งานของอำ�นาจในบริบทของสังคมที่มีความขัดแย้งอย่างรุนแรง อันได้แก่ สถานการณ์สงคราม ดังเช่นที่ปรากฏใน 
วรรณกรรมอิงพงศาวดารจีนเรื่อง เลียดก๊ก  
	 ผลการวจิยัสรปุไดว้า่ “อำ�นาจ” แมจ้ะเปน็พลงัทีไ่รต้วัตนแตส่ามารถกระทำ�การไดผ้า่นผู้กระทำ�และผู้ถกูกระทำ� อำ�นาจมคีณุสมบตั ิ
ทีไ่มค่งที ่จงึไมม่ผีูใ้ดถอืครองอำ�นาจไวช้ัว่กลัปาวสาน นอกจากนัน้บทเรยีนจากประวตัศิาสตรก์ารทำ�สงครามในวรรณกรรมองิพงศาวดารจนี 
เรื่อง เลียดก๊ก ยังทำ�ให้เห็นถึงความเพียรพยายามของมนุษย์ในการจัดการกับอำ�นาจให้อยู่ในเกณฑ์ที่เหมาะสมเพื่อรักษาดุลแห่งอำ�นาจ 
ในสังคม  

คำ�สำ�คัญ : อำ�นาจ ; วรรณกรรม ; พงศาวดารจีน ; เลียดก๊ก

ABSTRACT

	 This research article aims to study the concept of power in the Chinese chronicle literature “Liad Kok” (Warring 
States) of which its context is concerned with the wars in the Chinese history about 2,000 years ago. It is based on  
the application of conceptual framework of “power” in social sciences to describe the operation of power in the  
context of society that encounters violent conflicts leading to the unavoidable war situations as appears in the 
Chinese chronicle literature “Liad Kok.”
	 The research can be concluded that even though the “power” is invisible force, it could operate through  
the power users and the victims of it. The property of power is not constant, so on one can hold it at all times. 
In addition, the lessons from the history of wars in literature “Liad Kok” demonstrate the human efforts to handle  
the power on account of limitation of it into an appropriate criterion for maintaining the balance of power in society.
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บทนำ�

	 แม้ว่าไทยกับจีนจะมีความสัมพันธ์กันมายาวนาน แต่ 
อิทธิพลวรรณกรรมจีนท่ีปรากฏในวรรณกรรมไทย เริ่มปรากฏ 
ให้เห็นอย่างชัดเจนตั้งแต่สมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้นเป็นต้นมา 
กล่าวคือ เมื่อพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช 
ทรงพระกรุณาโปรดเกล้าฯ ให้เจ้าพระยาพระคลัง (หน) เป็นแม่ 
กองในการประชุมนักปราชญ์ราชบัณฑิตเพื่อแปลพงศาวดารจีน 
เรื่องสามก๊ก และให้สมเด็จพระเจ้าหลานเธอ กรมพระราชวังหลัง  
แปลเรือ่งไซฮ่ัน่เปน็ภาษาไทย ความมุง่หมายในการแปลวรรณกรรม 
ทั้งสองเรื่อง แม้ไม่มีบานแพนกบอกไว้อย่างชัดเจน แต่จุดมุ่งหมาย 
ที่สำ�คัญข้อหนึ่งก็คือ เพื่อสร้างหนังสือสำ�หรับแผ่นดิน (กรรณิการ์   
สาตรปรุง. 2541)
	 “เลียดก๊ก” นับเป็นวรรณกรรมไทยเรื่องที่สาม ที่แปลมา 
จากพงศาวดารจนีวรรณกรรมนีไ้มค่อ่ยมผีูก้ลา่วถงึเทา่ใดนกั ขอ้มลู 
ขณะนี้ก็คือ พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย (รัชกาลที่ 2)  
ทรงพระกรุณาโปรดเกล้าฯ ให้นักปราชญ์ราชบัณฑิตในราชสำ�นัก 
แปลจากพงศาวดารจีน เป็นภาษาไทยจำ�นวน 153 เล่มสมุดไทย 
เมื่อ พ.ศ.2362 นับเป็นเรื่องสามในประวัติวรรณกรรมไทย และ 
โรงพิมพ์หมอบรัดเลย์พิมพ์เผยแพร่เป็นครั้งแรก ในสมัยรัชกาลที่ 5  
เมื่อ พ.ศ.2413 (สมเด็จกรมพระยาดำ�รงราชานุภาพ. 2547) 
ใช้ชื่อว่า “หนังสือเรื่อง เลียดก๊ก” จากนั้นวรรณกรรมเรื่องเลียดก๊ก  
ได้รับการตีพิมพ์อีกหลายครั้ง 
	 แม้ว่า เลียดก๊ก จะเป็นวรรณกรรมเก่าแก่ มีอายุยาวนาน 
มาตั้งแต่ยุครัตนโกสินทร์ตอนต้น แต่มีบทบาทในวงวรรณกรรม 
ไทยน้อยมาก หากเปรียบเทียบกับเรื่องสามก๊ก ซึ่งเป็นวรรณกรรม 
ประเภทเดียวกัน และแปลขึ้นในยุคสมัยที่ใกล้เคียง แต่กลับได้รับ 
ความสนใจจากคนไทยอยา่งกวา้งขวาง ดงัที ่สนุนัท ์พวงพุม่ (2528)  
ได้ศึกษาความแพร่หลายของวรรณกรรมเรื่องสามก๊ก ว่ามีทั้งที่เป็น 
วรรณกรรมเพือ่การอา่น เชน่ สามกก๊ฉบบัเจา้พระยาพระคลงั (หน) 
สามก๊กฉบับวณิพกของยาขอบ สามก๊กฉบับนายทุน ของ 
ม.ร.ว.คึกฤทธิ์ ปราโมช สามก๊กท่ีเป็นวรรณกรรมการแสดง เช่น 
บทละครนอกเรื่องสามก๊กฉบับของขุนเสนานุชิต (เจด) สามก๊ก 
ฉบับของขุนจบพลรักษ์ (ทิม) เป็นต้น หลักฐานเหล่านี้ชี้ให้เห็น 
ความไม่สมดุลทางความรู้เกี่ยวกับวรรณกรรมพงศาวดารจีน 
ในสังคมไทย ที่มักจะชื่นชมวรรณกรรมที่แพร่หลายและได้รับ 
การยกย่องอย่างมาก ราวกับว่าในประวัติวรรณกรรมไทย 
มีวรรณกรรมพงศาวดารจีนท่ีโดดเด่นเป็นเอกอยู่เพียงเรื่องเดียว  
และมีรัศมีที่บดบังการปรากฎของวรรณกรรมประเภทเดียวกัน 
เรื่องอื่นๆ อีกจำ�นวนมาก เหตุผลส่วนหน่ึงน่าจะเป็นเพราะเรื่อง 
สามกก๊ ไดร้บัยกยอ่งจากวรรณคดสีโมสรวา่เปน็ยอดของความเรยีง 

นิทาน จึงเป็นที่รู้จัก ในฐานะหนังสือชั้นดี สมควรอ่านและถือเป็น 
แบบอย่างการสร้างวาทกรรมหนังสือดีของวรรณคดีสโมสรในสมัย 
รัชกาลที่ 6 นั้น แม้มีส่วนสำ�คัญในการส่งเสริมหนังสือที่ได้รับ 
การประกาศเกียรติคุณ และสร้างแบบแผนการประพันธ์ให้แก่ 
สังคมไทย ในขณะเดียวกันวาทกรรมหนังสือดีแห่งชาติ ก็มีส่วน 
ทำ�ให้หนังสือเรื่องอื่นๆ ที่ยังไม่ได้รับการพิจารณา ด้วยเง่ือนไข 
ที่เป็นข้อจำ�กัด ทั้งในแง่ต้นฉบับ และเงื่อนไขด้านการพิจารณา 
ของคณะกรรมการตัดสิน ทำ�ให้หนังสือดีจำ�นวนมากไม่ได้อยู่ใน 
ฐานะหนังสือดีสมบูรณ์แบบเหมือนกับเรื่องที่ได้รับยกย่อง และก็ 
มักจะถูกลืมเลือนในที่สุดเมื่อกาลเวลาผ่านไป 
	 ในขอ้บงัคับสำ�หรบัพจิารณาหนงัสือ ของ วรรณคดสีโมสร  
และประกาศในราชกิจจานุเบกษา ฉบับที่ 34 วันที่ 29 เมษายน 
2460 ขอ้ที ่2 กล่าวถงึขอ้จำ�กดัในการพจิารณาหนงัสือของวรรณคด ี
สโมสรว่า
	 “...เพราะหนังสือที่แต่งดีทั้งหนังสือเก่าแลหนังสือใหม่ 
มีมากด้วยกัน ใช่วิไสยที่กรรมการจะพิจารณาให้เสร็จสิ้นไป 
หมดได้ในคราวเดียวกันหรือปีเดียว แม้หนังสือแต่งใหม่ที่พิมพ์ 
โฆษณาในปใีดจะพจิารณา ใหห้มดในปนีัน้กไ็มไ่ด ้ดว้ยเหตนุีห้นงัสอื 
เรื่องใดเก่าก็ดี ใหม่ก็ดีที่กรรมการยังไม่ได้ตัดสินให้ประกาศนียบัตร  
ไม่ใช่แปลวา่กรรมการไม่เหน็วา่ดคีวรไดรั้บประกาศนยีบตัรตอ้งเขา้ใจ 
แตว่า่ยงัไมไ่ดพ้จิารณาถงึ หนงัสอืเรือ่งใด ทีพ่จิารณาแลว้แลไมย่อม 
ให้ประกาศนียบัตร ต้องเข้าใจแต่ว่ายังไม่ได้พิจารณาถึงหนังสือ 
เรื่องใด ที่พิจารณาแล้วแล ไม่ยอมให้ประกาศนียบัตร ถ้าเจ้าของ 
เอาไปตกแต่แก้ไขเสียก็ดีจะขอให้พิจารณาอีกก็ได้” (รื่นฤทัย 
สัจจพันธุ์. 2558)
	 หากพิเคราะห์ในด้านวรรณกรรม อาจกล่าวได้ว่า  
วรรณกรรมเรือ่ง “เลียดกก๊” นี ้นบัวา่เปน็หนงัสือ “ด”ี อกีเรือ่งหนึง่ 
ที่ไม่ได้รับการพิจารณาว่าเป็นหนังสือดี แม้ว่าสำ�นวนภาษาอาจจะ 
ยังไม่สู้หมดจดเรียบร้อยเหมือนกับเรื่องสามก๊ก ซึ่งผ่านการชำ�ระ 
จากบรรดานกัปราชญร์าชบณัฑติมาตัง้แตส่มยัรชักาลที ่6 (สมเดจ็- 
กรมพระยาดำ�รงราชานุภาพ. 2547) แต่ในส่วนเนื้อหานั้น 
กลา่วไดว้า่ดเีดน่ไมย่ิง่หยอ่นไปกวา่สามกก๊ (หรอือาจมากกวา่กเ็ปน็ได ้
: ผู้วิจัย) หากพิจารณาในแง่การสร้างองค์ความรู้ของสังคมที่อยู่ใน 
วรรณกรรม
	 ผู้วจิยัจงึสนใจทีจ่ะศึกษาวรรณกรรมเรือ่ง เลียดกก๊ โดยมุง่ 
ประเด็นเรื่อง “อำ�นาจ” เนื่องจากวรรณกรรมเรื่องนี้มีเนื้อหาหลัก 
อยู่ที่การทำ�ศึกสงครามระหว่างเมืองต่างๆ ในประวัติศาสตร์จีน 
เมื่อกว่า 2,000 ปีมาแล้ว การต่อสู้ช่วงชิงเพื่อให้ก้าวสู่ฐานะของ 
ผู้ที่มีอำ�นาจสูงสุด  จึงเกิดขึ้นตลอดตั้งแต่ต้นเรื่องจนกระทั่งจบเรื่อง  
สงครามใน เลียดก๊ก จึงนับเป็นบทเรียนทางประวัติศาสตร์ชั้นดี            
ทีช่ีใ้หเ้หน็วฏัจกัรของอำ�นาจอนัเปน็สากลทีเ่กดิขึน้ ตัง้อยูแ่ละดบัไป 
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 

หากทำ�ความเข้าใจอาจช่วยลดความหยิ่งผยองของมนุษย์ เพื่อให้ 
ตระหนักถึงความไม่จีรังยั่งยืนของอำ�นาจ นอกจากนั้นยังเป็น 
เปดิพ้ืนทีท่างการศกึษาวรรณกรรมเรือ่งสำ�คญัอกีเรือ่งหนึง่ในประวตั ิ
วรรณกรรมไทยสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้นที่ถูกละเลยและลืมเลือน 
มานานแสนนาน

วัตถุประสงค์การวิจัย
	 บทความวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษามโนทัศน์  
เรื่องอำ�นาจ โดยใช้หน่วยการวิ เคราะห์คือตัวบทสงคราม 
ในวรรณกรรมเรื่อง เลียดก๊ก ซึ่งเป็นวรรณกรรมการสงครามเรื่อง 
สำ�คัญในประวัติวรรณกรรมไทย 

สมมติฐานการศึกษา
	 วรรณกรรมพงศาวดารจนีเรือ่ง เลยีดกก๊ เปน็ขอ้มลูสำ�คญั 
ที่ช่วยพิสูจน์การเกิดขึ้น ดำ�รงอยู่ และดับไปของอำ�นาจผ่านการ 
ทำ�งานของอำ�นาจอย่างเป็นระบบในตัวบทสงครามเลียดก๊กทั้ง 
96 ตัวบท

กรอบแนวคิดการวิจัย
	 การศึกษามโนทัศน์เรื่อง “อำ�นาจ” ในวรรณกรรม 
พงศาวดารจีนเรื่อง เลียดก๊ก น้ี ผู้วิจัยประยุกต์จากกรอบแนวคิด 
ทางสงัคมศาสตรเ์รือ่งอำ�นาจ ในหนงัสอืชือ่ “มโนทศันเ์รือ่งอำ�นาจ” 
ของ รัตนา โตสกุล (2548) หนังสือเล่มนี้ได้สำ�รวจ รวบรวม และ 
วิเคราะห์มโนทัศน์เรื่องอำ�นาจอย่างเป็นระบบ โดยอธิบาย 
การทำ�งานของอำ�นาจ จากมุมมองของนักคิดทางสังคมศาสตร์ 
ที่มีชื่อเสียง นิยามที่เหมาะสมกับการนำ�มาใช้ในการอธิบายอำ�นาจ 
ในตัวบทสงครามเลียดก๊ก ได้แก่ อำ�นาจคือพลัง หรือความสามารถ 
ทีจ่ะกระทำ�การ (Simple Capacity to Act) และอำ�นาจเปน็ความ 
สัมพันธ์ทางสังคม (Social Relations) 
	 นยิามที ่1 อำ�นาจคอื พลงัหรอืความสามารถ ทีจ่ะกระทำ� 
การเปน็การมองวา่มนษุยม์ศีกัยภาพทีจ่ะเขา้ไปจดัการกบัเหตกุารณ ์
ต่างๆ ในโลกให้บรรลุตามวัตถุประสงค์ ที่ตั้งใจไว้แม้จะได้รับ 
การต่อต้านหรือขัดขืนก็ตาม อำ�นาจในลักษณะน้ีสะท้อน 
ความสัมพันธ์ที่ไม่เท่าเทียมกันระหว่างผู้ใช้อำ�นาจและผู้ท่ีได้รับ 
ผลจากอำ�นาจนั้น อีกทั้งเป็นการมองอำ�นาจในฐานะที่ เป็น 
ทรพัยากรของมนษุยแ์ละสงัคม ซ่ึงอาจผกูตดิอยูก่บัโครงสรา้งสังคม 
หรือปัจเจกบุคคลก็ได้ และมนุษย์สามารถนำ�มาใช้เพื่อเสริมอำ�นาจ 
ใหแ้กต่นเองดว้ยวธิใีชก้ำ�ลงับงัคบัหรอือาจเปน็อำ�นาจอนัชอบธรรม 
คือได้รับการยินยอมจากผู้เกี่ยวข้องที่จะกระทำ�การให้บรรลุผล
	 นิยามที่ 2 อำ�นาจเป็นความสัมพันธ์ทางสังคม  เป็นการ 
มองวา่ความสมัพันธท์างสงัคมเปน็เงือ่นไขทีส่ำ�คญัของการมอีำ�นาจ 

และอำ�นาจก็เป็นสภาวะหรือเงื่อนไขที่กำ�หนดความสัมพันธ์ 
ทางสังคม รูปธรรมของอำ�นาจไม่ว่าจะเป็นการบังคับ การครอบงำ�  
การต่อรอง การขัดขืน การต่อต้าน การช่วงชิง และการประชันกัน  
ล้วนแต่เกิดขึ้นโดยเงื่อนไขของความสัมพันธ์ทางสังคมทั้งสิ้น 
	 การพสิจูนก์ารมอียูแ่ละการทำ�งานของอำ�นาจจากตวับท 
สงครามเลียดกก๊จงึเปน็ส่ิงทีเ่ปน็ไปได ้เนือ่งจากสงครามเปน็รปูแบบ 
หนึ่งของการแก้ไขความขัดแย้ง โดยใช้กำ�ลังอาวุธเข้าตัดสิน 
เพือ่พสูิจนค์วามมอีำ�นาจเหนอืกวา่ และนำ�ไปสู่การยตุคิวามขดัแยง้  
โดยมีชีวิตของราษฎร ไพร่พล และทรัพย์สินของแต่ละฝ่ายเป็น 
เดิมพัน การทำ�สงครามแต่ละครั้งจึงเป็นเสมือนการเปิดโอกาส 
ให้อำ�นาจได้แสดงบทบาทในรูปแบบที่หลากหลายการที่ตัวบท 
สงครามเลียดก๊กได้รวบรวมสถานการณ์สงคราม ซึ่งมีมูลเหตุการ 
ดำ�เนนิไปและการสิน้สดุของสงครามทีแ่ตกต่างกนัเอาไวจ้ำ�นวนมากนี ้
จึงเป็นเสมือนเวทีน้อยใหญ่ที่เปิดโอกาสให้อำ�นาจได้เผยโฉมตัวเอง  
การนิยามความหมายสงครามในกรณีเลียดก๊กนี้ จึงไม่อาจหลีกพ้น 
จากการอธิบายสงครามในมุมของอำ�นาจ  

วิธีดำ�เนินการวิจัย

	 การวิจัยนี้ ใช้รูปแบบการวิจัยประเภทวิจัยเอกสาร 
หน่วยการวิเคราะห์ คือ ตัวบทสงครามที่ปรากฏในวรรณกรรม 
เรื่อง เลียดก๊ก รวมทั้งส้ิน 96 ตัวบท การกำ�หนดว่าเน้ือเรื่อง 
ตอนใดเป็นตัวบทสงครามนั้น ผู้วิจัยใช้วิธีอ่านละเอียดแล้วกำ�หนด 
จุดตั้งต้นของตัวบทสงครามจากจุดตั้งต้นของสงคราม ไปจนถึง 
จุดสิ้นสุดของสงครามแต่ละครั้ง จุดตั้งต้นของสงครามนั้นก็คือ 
เหตุการณ์ที่เป็นมูลเหตุให้เกิดสงคราม ซึ่งอาจเป็นการดำ�ริของ 
เจ้าเมืองที่คิดจะยกกองทัพไปทำ�สงครามกับเมืองอื่น หรืออาจ 
เป็นการประชุมขุนนางเพื่อตอบโต้หรือต่อต้านการรุกรานของ 
อีกเมืองหนึ่ง จุดส้ินสุดของสงครามก็คือ ผลของสงครามอาจเป็น 
ชัยชนะ และการให้บำ�เหน็จรางวัล หรือความพ่ายแพ้ และการ 
ถูกลงโทษ ฯลฯ เหตุการณ์ตั้งแต่จุดตั้งต้นของสงครามถึงจุดจบ 
ของสงครามนี้คือตัวบทสงครามที่ผู้วิจัยนำ�มาเป็นหน่วยแห่งการ 
วิเคราะห์ ทั้งนี้ผู้วิจัยได้ทบทวนความรู้ เกี่ยวกับอิทธิพลของ 
เลียดก๊ก ต่อการสร้างสรรค์วรรณคดีไทย เพื่อชี้ให้เห็นความสำ�คัญ 
ของวรรณคดีเรื่องนี้ในบริบทสังคมไทย อันได้แก่ บทวิจารณ์แสดง 
ความคิดเห็นเกี่ยวกับเรื่องดินถนัน ซ่ึงเป็นยาอายุวัฒนะของนาง 
ละเวงตัวละครเอกฝ่ายหญิงในเรื่องพระอภัยมณีว่าน่าจะได้แรง 
บันดาลใจมาจากผลภูสิทธิ์ที่ฌ้อเจียวอ๋องพบในทะเล (ประจักษ์   
ประภาพิทยากร. 2513) ข้อวิจารณ์ของ ประจิน  กมลศิลป์ 
ในหนังสือแถลงการณ์ศึกษาเทพศิรินทร์ ฉบับเดือนสิงหาคม 2492   
กล่าวถึงนางวาลีตัวละครหญิงในเรื่องพระอภัยมณีว่า เป็นหญิง 
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 

อปัลกัษณร์ปูชัว่ตวัดำ�อยากไดส้ามทีีเ่ปน็กษตัรยิ ์ นางวาลนีีม้เีคา้จาก 
นางจงลีฉุนในเลียดก๊ก (ประจักษ์  ประภาพิทยากร. 2513) อีกทั้ง 
ยงัมบีทความทีศ่กึษาวรรณกรรมเรือ่ง เลยีดกก๊ ในเชงิประวตั ิไดแ้ก ่ 
บทความเรื่อง พงศาวดารจีนฉบับไทยแปลมาจากไหน ของ ศานติ  
และนวรตัน ์ ภกัดคีำ� สาระสำ�คญักลา่ววา่ เลยีดกก๊ นา่จะแปลมาจาก 
เล่ียกวอ๋จือ้จว้น ของ ยวีซ๋า้วยวี ๋แตง่ในสมยัราชวงศห์มงิ มฉีบบั 8 มว้น 
กับฉบับ 12 ม้วน ไม่ปรากฏว่ามีการแบ่งตอน (ศานติ ภักดีคำ�  
และนวรัตน์  ภักดีคำ�. 2549) ข้อมูลต่างๆ เหล่านี้ ผู้วิจัยได้นำ�มา 
ใช้ประกอบการศึกษาเพื่อทำ�ความเข้าใจโฉมหน้าของอำ�นาจ 
ผ่านปฏิบัติการในรูปแบบของวรรณกรรมอิงพงศาวดารจีน

สรุปผลการวิจัย

	 จากการศึกษาตัวบทสงครามเลียดก๊ก ด้วยกรอบแนวคิด 
เรื่องอำ�นาจ ได้ข้อสรุปเกี่ยวกับการทำ�งานของอำ�นาจผ่านตัวบท 
สงครามเลียดก๊ก ดังต่อไปนี้
	 1.	 การจำ�แนกประเภทของสงคราม 
		  สงครามในตัวบทสงครามเลียดก๊กทั้ง 96 ตัวบท 
เป็นสงครามระหว่างเมืองต่างๆ ในสมัยราชวงศ์จิว (โจว) รวมระยะ 
เวลาประมาณ 600 ปี เมืองท่ีทำ�สงคราม ได้แก่ เมืองตังจิว 
(เมืองหลวง) เมืองเตง เมืองฆ้อ เมืองจิ๋น เมืองเจ๋ เมืองฌ้อ เมืองโอย  
เมืองเต๊ก เมืองซอง เมืองฬ่อ เมืองจีน เมืองตีน เมืองชัว เมืองฉู 
เมืองหงอ เมืองอวด เมืองไซโห เมืองงุย เมืองเตียว เมืองหัน 
เมืองตงสัน เมืองกำ�ตั๋น เมืองปักหยง เมืองเกาเต๊ก เมืองหงวน 
เมอืงโจ ๋และเมอืงเอีย๋น จากตวับทดงักลา่วสามารถจำ�แนกประเภท 
สงครามทั้ง 96 ครั้ง ตามวัตถุประสงค์ของการทำ�สงครามได้ 
6 ประเภท ดังต่อไปนี้   
		  1.1	 สงครามขยายอำ�นาจ เป็นสงครามซึ่งเมืองที่ 
เข้มแข็ง ใช้แสนยานุภาพทางการทหารท่ีเหนือกว่าเข้าครอบครอง 
หรือมีอำ�นาจเหนือกว่าเมืองอื่นๆ เป็นสงครามที่มองในมุมของ 
ฝ่ายรุก ผลของสงครามอาจเป็นความสำ�เร็จหรือความล้มเหลว 
กไ็ด ้สงครามขยายอำ�นาจในตวับทสงครามเลยีดกก๊ มทีัง้หมด 26 ครัง้ 
เมืองที่ก่อสงครามขยายอำ�นาจมากที่สุด ได้แก่ เมืองจิ๋นโดยเฉพาะ 
ในสมยัของเจยีวเสยีงออ๋งและจิน๋เจง๋ออ๋ง ซึง่ตอ่มาจะเปน็  ผูร้วบรวม 
แผ่นดินจีนเป็นปึกแผ่น และเป็นรู้จักของคนไทยในนามของจิ๋นซี 
ฮ่องเต้
	 เมอืงจิน๋ทำ�สงครามขยายอำ�นาจ ยกกองทพัไปตเีมอืงเตง  
เมืองตังจิว เมืองฌ้อ เมืองงุย เมืองหัน เมืองเตียว เมืองไซจิว 
เมืองเอียอองเสีย เมืองเสียงตั๋ง และเมืองเจ๋   
		  1.2	 สงครามรกัษาอำ�นาจ หมายถงึ การรบขนาดใหญ ่
ซึ่งเมืองที่ถูกรุกรานพยายามทุกวิถีทางที่จะปกป้องอำ�นาจของ 

ตนเองเอาไว้จากการถูกละเมิดอำ�นาจโดยกองกำ�ลังของเมืองอ่ืน  
สงครามรักษาอำ�นาจเป็นการรบที่คู่ขนานกับสงครามขยายอำ�นาจ 
เพียงแต่ตัวบทสงครามให้ความสำ�คัญแก่เมืองที่ถูกละเมิดอำ�นาจ  
ทั้งการถูกละเมิดอำ�นาจโดยตรง คือถูกเมืองอื่นยกมาตีจึงต้องต่อสู้ 
โต้ตอบเพื่อรักษาอำ�นาจของตน ส่วนการถูกละเมิดอำ�นาจโดย 
อ้อมนั้น หมายถึง การที่เมืองใหญ่ต้องแสดงภาวะผู้นำ�เมื่อมี 
การละเมิดอำ�นาจเกิดขึ้น เช่น ต้องยกไปตีเมืองที่ก่อกบฏละเมิด 
อำ�นาจเมืองหลวง หรือยกกองทัพไปคุ้มครองเมืองที่อ่อนแอกว่า  
เมื่อเมืองเหล่านั้นถูกโจมตี  
	 สงครามรกัษาอำ�นาจในตวับทสงคราม เลียดกก๊มทีัง้หมด 
27 ครั้ง เมืองที่แสดงบทบาทในการทำ�สงครามรักษาอำ�นาจ 
มากทีส่ดุคอืเมอืงจนี และเปน็การทำ�สงครามรกัษาอำ�นาจโดยอ้อม 
กับเมืองต่างๆ ได้แก่ เมืองหงวน เมืองโจ๋ เมืองฌ้อ เมืองฆ้อ 
เมืองเตง เมืองโอย  
		  1.3	 สงครามช่วงชิงอำ�นาจ หมายถึง การสู้รบ 
ของสองเมือง โดยมีเป้าหมายแย่งชิงความเป็นใหญ่  โดยมีเดิมพัน 
อยู่ที่การได้ครองเมืองหรือดินแดนที่ยังมิได้เป็นสิทธ์ิของเมืองใด 
โดยเด็ดขาด สงครามช่วงชิงอำ�นาจในตัวบทสงครามเลียดก๊กมี 
1 ครั้ง ได้แก่ สงครามเมืองจีนกับเมืองฌ้อช่วงชิงเมืองเตง
		  1.4	 สงครามทวงคืนอำ�นาจ หมายถึง การรบที่ใช้ 
เป็นเงื่อนไขเรียกร้องอำ�นาจที่สูญเสียไปให้กลับคืนมา หรือการใช้ 
สงครามเปน็เครือ่งมอืเรยีกรอ้งใหม้กีารปฏบิตัติามคำ�มัน่สญัญาทีไ่ด ้
เคยตกลงกันไว้ สงครามทวงคืนอำ�นาจในตัวบทสงครามเลียดก๊ก 
มีทั้งหมด 3 ครั้ง ได้แก่ สงครามเมืองซองกับเมืองเตง สงคราม 
เมืองเต๊กกับเมืองจีน  สงครามเมืองอวดกับเมืองหงอ
		  1.5	 สงครามจำ�กัดอำ�นาจ หมายถึง การรบที่ระดม 
สรรพกำ�ลังทั้งปวง เพื่อสกัดกั้นการแผ่อิทธิพลทางการเมืองและ 
การทหารของเมืองอื่น มิให้เมืองน้ันสะสมกำ�ลังหรือสร้างความ 
แขง็แกรง่ทางการทหารจนยากแกก่ารปอ้งกนั สงครามจำ�กดัอำ�นาจ 
ในตัวบทสงครามเลียดก๊กมีทั้งหมด 5 ครั้ง ได้แก่ สงครามเมือง 
ตังจิวกับเมืองเตง สงครามเมืองงุยกับเมืองหันเมืองเจ๋มาช่วย  
สงครามหกหัวเมืองกับเมืองจิ๋น สงครามเมืองเอี๋ยน เมืองจิ๋น 
เมืองสามจิ้นกับเมืองเจ๋ และสงครามห้าหัวเมืองกับเมืองจิ๋น
		  1.6	 สงครามกับการจัดการความขัดแย้ง หมายถึง 
การเลือกใช้การรบเพื่อเป็นทางออกในการแก้ปัญหาความขัดแย้ง  
ทั้งที่เป็นความขัดแย้งระหว่างเมือง  และความขัดแย้งภายในเมือง  
สงครามกับการจัดการความขัดแย้งในตัวบทสงครามเลียดก๊ก 
มีทั้งหมด 34 ครั้ง มีทั้งการทำ�สงครามเพื่อจัดการความขัดแย้ง 
ภายใน และการทำ�สงครามเพือ่จดัการความขดัแยง้ภายนอก การทำ� 
สงครามเพื่อจัดการความขัดแย้งภายในเมือง เช่น สงครามระหว่าง 
เมืองตังจิวกับเมืองเต๊ก  เนื่องมาจากการแย่งชิงราชสมบัติภายใน 
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 

เมืองตังจิว ฝ่ายที่พ่ายแพ้ไปขอกองทัพเมืองเต๊กมาช่วย สงคราม 
ระหว่างเมืองฌ้อกับเมืองตีน เกิดขึ้นเพราะมีเหตุขัดแย้งในเมืองตีน  
เจา้เมอืงถกูฆา่ เมอืงฌอ้ยกทพัเขา้มาจดัการความวุน่วาย ในเมอืงตนี 
เป็นต้น
	 การทำ�สงครามเพื่อจัดการความขัดแย้งภายนอก เช่น  
สงครามเมืองจิ๋นกับเมืองจีน สาเหตุของสงครามเกิดขึ้นเพราะ 
เจา้เมอืงจนีใหท้หารยกพลข้ามแดนมาฆา่คนของเมอืงจนีทีห่ลบหน ี
มาเมอืงจิน๋ ทำ�ใหเ้จา้เมอืงจิน๋ไมพ่อใจ คดิวา่เจา้เมอืงจนีหมิน่ศกัดิศ์ร ี 
จึงยกกองทัพมาทำ�สงครามกับเมืองจีน สงครามระหว่างเมืองจิ๋น 
กับเมืองไซโหและเมืองงุย สาเหตุสงครามเน่ืองมาจากเมืองจิ๋น 
กับเมืองงุยพยาบาทกันมานาน และหากปล่อยให้สถานการณ์ 
เป็นเช่นนี้ก็อาจเป็นอันตราย เจ้าเมืองจิ๋นจึงก่อสงครามกับเมืองงุย 
	 2.	 มโนทัศน์เรื่องอำ�นาจในตัวบทสงคราม เลียดก๊ก  
สงครามในตัวบทสงครามเลียดก๊กท้ัง 6 ประเภท ได้แก่ สงคราม 
ขยายอำ�นาจ สงครามรกัษาอำ�นาจ สงครามชว่งชงิอำ�นาจ สงคราม 
ทวงคืนอำ�นาจ สงครามจำ�กัดอำ�นาจ และสงครามกับการจัดการ 
ความขดัแยง้  ลว้นบง่บอกถงึการทำ�สงครามเพือ่ใหบ้รรลเุปา้หมาย 
คอื “อำ�นาจ” กระบวนการไปสูอ่ำ�นาจผา่นการทำ�สงครามทัง้ 96 ครัง้ 
ทำ�ให้เห็นการทำ�งานของอำ�นาจดังต่อไปนี้
		  2.1	 อำ�นาจมีผู้กระทำ� 
		  ผู้กระทำ� หมายถึง ปัจเจกชนผู้ใช้ศักยภาพภายใน 
และภายนอกในสภาพการณ์หน่ึงๆ ท่ีจะกระทำ�การให้บรรลุผล 
แม้ว่าจะมีอุปสรรคขัดขวางก็ตาม (รัตนา  โตสกุล. 2548) ผู้กระทำ� 
อำ�นาจผ่านตัวบทสงคราม เลียดก๊ก มีสถานะเป็นชนชั้นปกครอง  
ได้แก่ กษัตริย์และเจ้าเมืองต่างๆ ใช้กลไกทางการเมืองที่ได้มา 
โดยสถานะของความเป็นชนชั้นปกครอง ได้แก่ ขุนนางที่ปรึกษา  
แม่ทัพนายกอง และไพร่พลจำ�นวนมหาศาล การสานต่อโครงข่าย 
แห่งอำ�นาจให้ไปสู่จุดมุ่งหมายด้วยการนำ�เทคโนโลยี แห่งอำ�นาจ 
ซึง่กค็อือปุกรณต์า่งๆ ทีท่ำ�ใหอ้ำ�นาจสามารถปฏบิตักิารตามเปา้หมาย 
ที่ต้องการ อันได้แก่ อาวุธยุทโธปกรณ์ต่างๆ ท้ังท่ีใช้รุกรบ 
แบบประชิดตัว เช่น ทวน หอก กระบ่ี ง้าว และอาวุธที่ใช้ยิง 
ในระยะไกล เช่น เกาทัณฑ์ และประทัดยักษ์ พาหนะที่ใช้ในการทำ� 
สงคราม เช่น รถศึก เรือรบ ม้าศึก กระบือ นอกจากนั้นยังรวมถึง 
การใช้ภูมิประเทศ และการใช้เทคโนโลยีแห่งอำ�นาจอื่น เช่น 
ความร้อนจากไฟ กรวดคั่ว ทรายคั่ว ก้อนหิน ยาพิษ เป็นต้น 
สิ่งประดิษฐ์เหล่านี้ล้วนสร้างขึ้นเพื่อให้สงคราม มีอำ�นาจในการ 
ทำ�ลายล้างได้รุนแรง กว้างขวาง และรวดเร็วขึ้น
	 ผูก้ระทำ�อำ�นาจทีเ่ปน็กษตัรยิม์ ี2 พระองค ์ไดแ้ก ่พระเจา้ 
ฮวนอ๋อง และพระเจ้าจิวเค่งอ๋อง ผู้กระทำ�อำ�นาจท่ีเป็นเจ้าเมือง 
มีทั้งหมด 19 คน เจ้าเมืองจิ๋นเป็นผู้กระทำ�อำ�นาจมากที่สุด ได้แก่ 
ก๋งจูบุน ฮุยบุนอ๋อง เจียวเสียงอ๋อง และจิ๋นเจ๋งอ๋อง 

		  2.2	 อำ�นาจมีผู้ถูกกระทำ� 
		  ผู้ถูกกระทำ� หมายถึง ผู้ที่ได้รับผลแห่งการกระทำ� 
ด้วยอำ�นาจ ไม่ว่าทางตรงหรือทางอ้อม เมื่อมีการใช้อำ�นาจเกิดขึ้น 
ย่อมต้องมีผู้ถูกกระทำ� และยังอาจเกิดปฏิกิริยาจากฝ่ายที่เป็นผู้ถูก 
กระทำ� อันเนื่องจากการไม่ยอมรับอำ�นาจนั้น ผู้ถูกอำ�นาจกระทำ� 
ในสงครามเลียดก๊ก มีทั้งผู้ที่อยู่ในฐานะกษัตริย์ เจ้าเมือง ขุนนาง  
แมท่พั ไพรพ่ล และชาวเมอืง ผูถ้กูอำ�นาจกระทำ�ทีเ่ปน็กษตัรย์ิ ไดแ้ก ่ 
กษตัรยิเ์มอืงตงัจวิทัง้ 22 พระองค ์เนือ่งจากในยคุสมยัของพระองค ์ 
อำ�นาจของพระองค์ถูกท้าทายจากเมืองต่างๆ  แต่เชื้อสายกษัตริย์ 
ราชวงศ์จิวที่ถูกอำ�นาจกระทำ�มากที่สุดคือ จิวน่ันอ๋อง ขณะนั้น 
อยู่ในฐานะเจ้าเมืองตังจิวคนสุดท้าย ฉากสุดท้ายของจิวนั่นอ๋อง 
ที่กล่าวไว้ใน เลียดก๊ก ดังนี้
	 “...จิวน่ันอ๋องเข้าไปหาเจียวเสียงอ๋องในเมืองจ๋ิน จิวนั่น 
อ๋องคำ�นับเจียวเสียงอ๋องแล้วพูดอ้อนวอนขอโทษว่า ข้าพเจ้าได้คิด 
ผิดแล้ว บัดน้ีข้าพเจ้ายอมเป็นเมืองขึ้นแก่ท่าน ท่านจงยกโทษ 
ให้ข้าพเจ้าเถิด..
                                     (เลียดก๊ก เล่ม 12) (คุรุสภา. 2506)

	 ผู้ถูกอำ�นาจกระทำ�ที่เป็นเจ้าเมือง ได้แก่ เจ้าเมืองที่แพ้ 
สงคราม สภาพการถูกกระทำ�นั้นก็คือ ถูกฆ่าตายในที่รบ ถ้าไม่ตาย 
กถ็กูลดเกยีรตยิศและในทีส่ดุกต็รอมใจตาย เชน่ เจม๋นิออ๋ง เจา้เมอืงเจ ๋
หลังจากพ่ายแพ้สงครามกับเมืองเอี๋ยน เมืองสามจิ้นและเมืองฌ้อ  
ต้องหนีตายไปอยู่เมืองลีจิ๋ว ในที่สุดถูกทหารเมืองฌ้อจับตัวได้นำ� 
ไปมดัไวบ้นหอรบ แล้วทหารเมอืงฌอ้ทัง้ปวงกร็ะดมเกาทณัฑใ์สร่า่ง 
ของเจ๋มินอ๋องจนขาดใจตายและพากันมายิงต่อเนื่องอีก 3 วัน 
ลูกเกาทัณฑ์ติดอยู่ที่ศพเจ๋มินอ๋อง นับพันดอก 
	 ส่วนวาระสุดท้ายเอี๋ ยนอ๋องฮี  เจ้ า เมืองเอี๋ ยนนั้น 
ตอ้งซมซานหนกีารตามล่าของจิน๋เจง๋ออ๋งเจา้เมอืงจิน๋ ไปอยูท่ีเ่ลยีวตง 
แต่หนีก็ไม่พ้น ในที่สุดต้องแก้ปัญหาด้วยการใช้ผ้ารัดคอไทจูตั๋น 
บุตรชาย แล้วใช้ศีรษะไทจูตั๋นต่างบรรณาการ เพื่อขอไถ่โทษท่ีทำ� 
ให้จิ๋นเจ๋งอ๋องขุ่นเคืองใจ  
	 ผู้ถูกอำ�นาจกระทำ�ที่เป็นขุนนางและแม่ทัพ ส่วนใหญ่ 
จะเป็นผู้ไม่ยอมจำ�นนกับอำ�นาจ หากไม่ตายอย่างองอาจกล้าหาญ 
ในสนามรบ ก็จะตายด้วยการปลิดชีวิตของตนเอง เซียนเฉีย 
เป็นแม่ทัพเมืองจีน รบกับเป๊กเปาตุนเจ้าเมืองเต๊ก ตอนแรกสู้รบกัน 
อย่างดุเดือดไม่มีผู้ใดแพ้ชนะ แต่เซียนเฉียเป็นแม่ทัพชรา ไม่นาน 
กห็มดแรงถกูทวนเลอืดไหลไมห่ยดุ ถกูรมุยงิดว้ยเกาทณัฑห์ลายดอก  
เซียนเฉียยืนพิงต้นไม้ขาดใจตาย
	 ฮังเอียน แม่ทัพเมืองฌ้อ รบกับอองเจี๋ยนแม่ทัพเมือง 
จิน๋ ฮงัเอยีนสูไ้มไ่ด ้พานอ้งชายเจา้เมอืงฌอ้หน ีแตไ่มส่ามารถปกปอ้ง 
น้องชายเจ้าเมืองฌ้อได้ จึงใช้กระบี่เชือดคอตาย
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 

	 ผูถ้กูอำ�นาจกระทำ�ทีเ่ปน็ไพรพ่ล เปน็กลุม่คนทีถ่กูอำ�นาจ 
กระทำ�มากที่สุด สงครามครั้งท่ีทำ�ให้ไพร่พลต้องบาดเจ็บล้มตาย 
เป็นจำ�นวนมาก ได้แก่ สงครามเมืองจิ๋นรบกับเมืองเตียว ในสมัย 
ที่เจียวเสียงอ๋องเป็นเจ้าเมืองจิ๋น และเตียวเฮาเซงอ๋องเป็นเจ้าเมือง 
เตียว หลังจากที่กองทัพเมืองเตียวพ่ายแพ้กองทัพเมืองจิ๋น มีทหาร 
เมืองเตียวประมาณ 40 หม่ืน มาสวามิภักดิ์กับเมืองจิ๋น แปะค้ี 
แม่ทัพเมืองจิ๋นไม่แน่ใจว่าจะควบคุมทหารจำ�นวนมากนี้ได้ จึงคิด 
กำ�จดัทัง้หมด โดยวางแผนทำ�เปน็จดัเลีย้งเพือ่ยอมรบัทหารทัง้หมด 
เป็นพวก ตกดึกให้ทหารเมืองจิ๋นโพกผ้าขาวไล่ฆ่าทหารเมือง 
เตียวทั้งหมด ฆ่าฟันอยู่จนเช้า ทหารทั้ง 40 หมื่น เสียชีวิตทั้งหมด 
ในเลียดก๊ก บรรยายว่า “โลหิตไหลลงไปในคลองยั่งก๊ก น้ำ�แดง 
เป็นสีเลือด”     
                                     (เลียดก๊ก เล่ม 11) (คุรุสภา. 2506) 

	 ส่วนผู้ถูกอำ�นาจกระทำ�ท่ีเป็นชาวเมืองน้ัน ในตัวบท 
สงครามเลียดก๊กไม่ค่อยกล่าวถึงมากนัก เท่าที่พบก็คือ ชาวเมือง 
ทั้งหลายล้วนได้รับความลำ�บากยากแค้น สูญเสียญาติพี่น้องและ 
คนรู้จักไปในสงคราม อีกส่วนหนึ่งเป็นชาวเมืองที่ต้องเสียชีวิต 
ในฐานะเชลยสงครามท่ีถูกกวาดต้อนไปเป็นแรงงานและพลัง 
การผลิตของอีก เมืองหนึ่ง ดังเช่น ชาวเมืองคุด ที่ถูกเป๊กลีเบ้งเบ๋ง 
แม่ทัพเมืองจิ๋นกวาดต้อนไปเป็นแรงงานที่เมืองจิ๋น ระหว่างทาง 
ถกูกองทพัเมอืงจนีซุม่โจมตทีีภ่เูขาเงาซวั ทหารเมอืงจนี จดุเพลงิขึน้ 
ทกุทศิทกุทาง เผาทหารเมอืงจิน๋และ เชลยชาวเมอืงคดุ ใน เลียดกก๊ 
บรรยายไว้ว่า ครอบครัวชาวเมืองคุดที่กวาดต้อนมาบางคนตาย 
ในเพลงิ บางคนหนอีอกไปไดก้ถ็กูทหารเมอืงจนีไลฆ่า่ ทำ�ใหเ้สยีชวีติ 
บริเวณภูเขาเงาซัวนี้จำ�นวนมาก จนมีเรื่องเล่าว่าปีศาจชาวเมืองคุด 
ทีต่ายในบรเิวณนีไ้ดส้รา้งความอศัจรรยใ์จแกก่องทพัของกง๋จบูนุเจา้ 
เมอืงจิน๋ทีเ่ดนิทพัผา่นเสน้ทางนีใ้นเวลาตอ่มา กลา่วคอื ได้บนัดาลให ้
เกดิปาฏหิาริย ์ฝุน่ผงคลปีลวิขึน้ไปบนทอ้งฟา้สามวนัสามคนื จนตอ้ง 
ทำ�พิธีบวงสรวงวิญญาณปรากฏการณ์ดังกล่าวจึงยุติลง
	 จากการศกึษาพบวา่ ผูถ้กูอำ�นาจกระทำ�นัน้แสดงปฏิกริยิา 
ต่ออำ�นาจ 4 รูปแบบ  
	 รปูแบบแรก การตอบโต ้เปน็การแสดงปฏกิริยิาไมย่อมรบั 
อำ�นาจของอีกฝ่ายหน่ึง และโต้กลับด้วยความรุนแรงแบบเดียวกัน 
เช่น สงครามเมืองเตงกับเมืองตังจิว พระเจ้าฮวนอ๋องไม่โปรดหงอ 
เสงเจา้เมอืงเตง จงึยกทพัมาหวงัสัง่สอน แตห่งอเสงไมย่อมเปน็ฝา่ย 
ถูกกระทำ� จึงตอบโต้ด้วยวิธีการเดียวกัน การรบครั้งนั้น พระเจ้า 
ฮวนอ๋องเป็นฝ่ายพ่ายแพ้ เสื่อมเสียพระเกียรติไปเพราะการรบ 
ในครั้งนั้นอย่างมาก
	 รปูแบบทีส่อง การยอมจำ�นน เปน็การแสดง ททีา่ยอมรบั 
ความพา่ยแพ ้และทำ�ตามขอ้เสนอของอกีฝา่ยหนึง่ เพราะไมอ่าจทน 
ต่อความสูญเสียทั้งชีวิตและทรัพย์สินได้ เน่ืองจากเตียวอ๋องเซียน 

เชื่อคำ�กวยไข ซึ่งเป็นขุนนางผู้มีใจฝักใฝ่เมืองจิ๋น ให้ยอมถวายเมือง 
แกจ่ิน๋เจง๋ออ๋งโดยด ีหรอืการทีเ่จอ๋อ๋งเกยีน ยอมแพเ้มอืงจิน๋ ลว้นเปน็ 
ปฏิกิริยาในเชิงท้อถอย ไม่คิดสู้ และยินดีแลกเกียรติยศและศักดิ์ศรี  
กับการมีชีวิตอยู่รอด
	 รูปแบบที่สาม การประนีประนอม หมายถึง การยุติหรือ 
การพักการสู้รบด้วยกำ�ลังอาวุธ เพื่อมิให้ทั้งสองฝ่ายต้องสูญเสีย 
ชีวิตและทรัพย์สินต่อไปอีก แต่จะใช้วิธีการอื่นเพื่อคล่ีคลายปัญหา 
และข้อขัดแย้งทั้งหลาย วิธีการประนีประนอมที่ใช้ได้แก่ การเจรจา 
เชน่ สงครามเมอืงหงอกบัเมอืงเตง กองทพัเมอืงหงอมาลอ้มเมอืงเตง 
แม่ทัพเมืองหงอคือหงอจูสู่ ฝ่ายเมืองเตงถูกล้อมและไม่อาจสู้รบ 
กับกองทัพเมืองหงออันเกรียงไกรได้ จึงส่งยีเตียงหยินซึ่งเป็นผู้มี 
สติปัญญาและเช่ียวชาญด้านการเจรจา ไปขอให้แม่ทัพเมืองหงอ 
ยกทัพกลับ ยีเตียงหยินใช้วาทศิลป์เจรจาจนหงอจู่สู่ยินยอมยกทัพ 
กลับโดยดี
	 รูปแบบที่สี่ เป็นการแก้ปัญหาเฉพาะหน้า ด้วยการ 
สร้างอำ�นาจต่อรอง มักเป็นวิธีที่เมืองเล็กนำ�มาใช้เพื่อถ่วงดุล 
แหง่อำ�นาจ ในหว้งเวลาทีเ่มอืงขนาดใหญข่ดัแยง้กนั ดว้ยความหวงั 
ว่าวิธีนี้จะทำ�ให้เมืองที่มีอำ�นาจ ไม่กล้าโจมตี เนื่องจากเกรงว่าเมือง 
ที่มีอำ�นาจอีกเมืองหนึ่งจะมาช่วยเหลือ และอาจกลายเป็นความ 
ขัดแย้งระหว่างเมืองใหญ่ต่อเมืองใหญ่โดยไม่จำ�เป็น  เมืองที่ต้องใช้ 
วิธีการนี้เพื่อเอาตัวรอดได้แก่เมืองเตง ซึ่งต้องเข้ากับเมืองฌ้อบ้าง  
เมืองจีนบ้าง เพื่อแก้ไขปัญญาเฉพาะหน้าเป็นคราวไป  
	 2.3	อำ�นาจเป็นพลังที่ไม่ตายตัว 
	 บทเรยีนของการกระทำ�เพือ่ใหไ้ดม้า ซึง่อำ�นาจจากตวับท 
สงครามเลียดก๊ก ได้ให้ข้อคิดประการหนึ่งว่า อำ�นาจไม่เคยซื่อสัตย์ 
ต่อผู้ใด ไม่มีใครครอบครองอำ�นาจได้ตลอดกาล ด้วยเหตุนี้ 
การเปลีย่นแปลงขัว้อำ�นาจจงึเปน็ภาวะอนัเปน็ปกต ิบางครัง้เปน็การ 
ชั่วคราว แต่บางครั้งเป็นการล้มล้างอำ�นาจเดิมและสถาปนา 
อำ�นาจใหม่ขึ้นมาแทนที่ กรณีตัวอย่างสงครามเกือบร้อยครั้ง 
ในระยะเวลาที่ยาวนานกว่า 600 ปี ในประวัติศาสตร์จีนสมัย 
เลียดก๊กย่อมเป็นเครื่องยืนยันสัจธรรมแห่งอำ�นาจ ในข้อนี้ได้เป็น 
อย่างดี ตัวอย่างการเปลี่ยนแปลงอำ�นาจเป็นครั้งคราว ได้แก่ 
สงครามเมอืงฌอ้กบัเมอืงหงอ เจา้เมอืงฌอ้ในขณะนัน้คอื ฌ้อจองอ๋อง 
ยกทัพไปตีเมืองหงอ เพราะไม่ต้องการให้เมืองหงอแข็งแกร่ง 
มากเกินไป เนื่องจากมีพรมแดนติดกันการรบครั้งนั้นกองทัพ 
เมืองฌ้อเป็นฝ่ายกระทำ� แต่ถูกกองทัพเมืองหงอซึ่งเชี่ยวชาญ 
การรบทางน้ำ�มากกวา่ตอบโตแ้ละตกีลบัจนเสยีหายยบัเยนิ กองทพั 
ฝ่ายเมืองหงอจึงเปล่ียนสถานะจากผู้ถูกกระทำ�เป็นผู้กระทำ�ทันที 
นอกจากนั้นจากการศึกษาเรื่องอำ�นาจในตัวบทสงครามเลียดก๊ก 
พบวา่ อำ�นาจมคีวามผนัแปรและ ไมค่งอยูช่ัว่ฟา้ดนิสลาย ดงัจะเหน็ 
ได้จากกษัตริย์ราชวงศ์จิวที่มีอำ�นาจสูงส่งและมั่นคงในตอนต้น 
เมื่อกาลเวลาผ่านไปอำ�นาจอันแข็งแกร่งถูกท้าทายตลอดมา 
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 

จนท้ายที่สุดก็ต้องสูญเสียอำ�นาจท้ังปวงให้แก่จิ๋นเจ๋งอ๋อง เจ้าเมือง 
จิ๋น ซึ่งกลายเป็นผู้ครอบครองอำ�นาจคนใหม่ในเวลาต่อมา
		  2.4	 การควบคุมอำ�นาจ 
		  เนื่องจากอำ�นาจเป็นความสัมพันธ์ท่ีไม่เท่าเทียม 
กอ่ใหเ้กดิประโยชนแ์กผู่ก้ระทำ� และในทางตรงกนัข้ามอำ�นาจกอ่ให ้
เกดิความสญูเสยีตอ่ผูถ้กูกระทำ� การใชอ้ำ�นาจเกนิขอบเขต จงึทำ�ให ้
เกิดภาวะเสียสมดุล กระบวนการถ่วงดุลอำ�นาจจึงเกิดขึ้น นัยหนึ่ง 
ก็เพื่อชะลอความเปลี่ยนแปลง อีกนัยหนึ่งก็เพื่อรักษาผลประโยชน์ 
ของฝ่ายถูกกระทำ�เอาไว้ อาจกล่าวได้ว่าการสร้างพลังต่อรองนี้ 
คือการผนึกกำ�ลังกันระหว่างผู้ท่ีถูกอำ�นาจกระทำ� ในลักษณะ 
เดียวกันเพื่อให้เกิดพลังท่ีแข็งแกร่งเพียงพอท่ีจะไปต่อต้านอำ�นาจ 
ที่มาจากแหล่งเดียวกัน ตัวอย่างของการควบคุมอำ�นาจในตัวบท 
สงครามเลียดก๊ก เช่น สงครามเมืองจิ๋นตีเมืองงุยและเมืองเตียว 
เมืองหัน เมืองเอี๋ยน เมืองฌ้อไปช่วย เนื่องจากเมืองเตียว เมืองหัน  
เมืองเอี๋ยน เมืองฌ้อเกรงว่า หากไม่ร่วมกันรักษาดุลอำ�นาจระหว่าง 
เมืองจิ๋นกับเมืองอื่นๆ จะยิ่งทำ�ให้เมืองจิ๋น แข็งแกร่งยิ่งขึ้น และจะ 
เป็นภัยต่อเมืองของตนในวันหนึ่ง การร่วมกันทำ�สงครามครั้งนั้น  
ทำ�ให้สามารถสกัดหรือยับยั้งอำ�นาจของเมืองจิ๋นได้
	 อย่างไรก็ตามบทเรียนจากการทำ�สงคราม ในเลียดก๊ก 
พบวา่ ความลม้เหลวในการควบคมุอำ�นาจกค็อื ผูท้ีถ่กูอำ�นาจกระทำ� 
ต่างมิได้เข้าใจกฎเกณฑ์ของอำ�นาจต่างชิงดีชิงเด่นกันในหมู่ 
ของผู้ถูกอำ�นาจกระทำ� จึงไม่อาจควบคุมอำ�นาจของฝ่ายปฏิปักษ์  
ซึ่งเป็นศัตรูร่วมที่แข็งแกร่งได้ ตัวอย่างเช่น สงครามห้าหัวเมืองกับ 
เมืองจิ๋น ห้าหัวเมือง ได้แก่ เมืองฌ้อ เมืองเอี๋ยน เมืองงุย เมืองเตียว 
และเมืองหัน สืบเนื่องจากเมืองเตียวได้ส่งหนังสือชักชวนหัวเมือง 
ทั้งห้าไปกระทำ�สัตย์ว่าจะร่วมมือกันทำ�สงครามกับเมืองจิ๋น แต่เมื่อ 
ถึงเวลาทำ�สงคราม หัวเมืองทั้งหลายมิได้จริงใจต่างแก่งแย่งกัน 
แม่ทัพเมืองฌ้อหนีกลับก่อนที่จะทำ�สงคราม สถานการณ์ดังกล่าว 
ทำ�ให้ไม่สามารถตีเมืองจิ๋น ได้ อำ�นาจของเมืองจิ๋นจึงยิ่งขยายตัว 
มากขึ้นเพราะไร้การถ่วงดุล ความปราชัยอย่างโดดเดี่ยวของ 
เมอืงตา่งๆ ในตอนทา้ยเปน็บทสรปุของความลม้เหลวของเมอืงตา่งๆ  
ทีไ่มอ่าจรว่มกนัจดัการอำ�นาจได ้ดงันัน้จิน๋เจง๋ออ๋ง จงึสามารถแสดง 
บทบาทของผู้กระทำ�อำ�นาจได้อย่างเบ็ดเสร็จเด็ดขาด ไร้พลัง 
ต่อรองใดๆ รวบรวมหัวเมืองใหญ่น้อยให้เป็นอันหน่ึงอันเดียวกัน  
และสถาปนาอำ�นาจใหมข่องราชวงศจ์ิน๋ ปกครองแผน่ดนิจนีแทนที่ 
ผู้ครอบครองอำ�นาจเดิมคือกษัตริย์ราชวงศ์จิว

อภิปรายผลการวิจัย

	 กล่าวโดยสรุปตัวบทสงครามเลียดก๊กท้ัง 96 ตัวบท  
ทำ�ให้เห็นการทำ�งานของอำ�นาจในบริบทของการทำ�สงคราม 
ผ่านปัจเจกบุคคลผู้มีสิทธิที่จะหยิบฉวยอำ�นาจมาใช้อย่างเป็น 

ทางการ บคุคลเหล่านีเ้รยีกวา่ผู้กระทำ�อำ�นาจ  สถานะของผู้กระทำ� 
อำ�นาจในบริบทสงครามนั้นไม่ใช่คนธรรมดาสามัญแต่เป็นผู้ที่ 
สัง่การได ้และเปน็การสัง่การผา่นกลไกแหง่อำ�นาจตามระบบ ไดแ้ก ่ 
ขนุนาง แมท่พันายกอง และกำ�ลังไพรพ่ล บคุคลเหล่านีจ้ะนำ�อำ�นาจ 
ที่เป็นนามธรรมไปใช้ โดยใช้เทคโนโลยีแห่งอำ�นาจ ได้แก่อาวุธ 
ยุทโธปกรณ์ต่างๆ รวมไปถึงการประยุกต์ใช้ภูมิประเทศ ที่เอ้ือต่อ 
การรบเปน็เครือ่งชว่ย การใชอ้ำ�นาจดว้ยวธินีี ้มุง่ใหเ้กดิความรนุแรง 
ทางตรงตอ่ผูถ้กูอำ�นาจกระทำ�การ ไมว่า่จะเปน็การบาดเจบ็ ลม้ตาย  
การพังทลายของข้าวของเครื่องใช้ เพื่อบีบบังคับให้ยอมรับการเข้า 
ครอบครองหรือความเป็นเจ้าของ แต่เนื่องจากอำ�นาจมีลักษณะ 
กระจัดกระจาย ไม่ได้เป็นของผู้ใดผู้หนึ่ง จึงอาจก่อให้เกิดปฏิกิริยา 
จากผู้ถูกอำ�นาจกระทำ�การ ด้วยการตอบโต้อำ�นาจแบบ “เกลือจิ้ม 
เกลือ” แบบยอมจำ�นนต่ออำ�นาจ แบบประนีประนอมกับอำ�นาจ  
หรือแบบแก้ไขสถานการณ์เฉพาะหน้า อีกทั้งอำ�นาจเป็นภาวะ 
ที่ไม่ยั่งยืน ขั้วอำ�นาจทั้งหลายมิได้อยู่คงทนชั่วกัลปาวสาน ส่งผล 
ใหอ้ำ�นาจตอ้งปรบัเปล่ียนโฉมหนา้ของผู้กระทำ�การตลอดมาในชว่ง 
เวลาอนัยาวนานของประวตัศิาสตรจ์นีสมยัเลยีดกก๊ เนือ่งจากการนำ� 
อำ�นาจมาใช้เป็นการทำ�ลายสภาวะที่สมดุล จึงมีความพยายาม 
ทีจ่ะใชม้าตรการตา่งๆ ควบคมุอำ�นาจใหอ้ยูใ่นทำ�เลทีต่ัง้อนัเหมาะสม 
เพื่อให้สังคมอยู่ในภาวะปรกติ แต่อำ�นาจได้พัฒนาตัวเองมาไกล 
เกินกว่าจะควบคุมได้ กล่าวคือ อำ�นาจกลายสถานะเป็นผล 
ประโยชน์ที่ผู้ปกครองปรารถนาและยื้อแย่งกัน ความไม่ไว้ใจกัน 
เป็นช่องโหว่สำ�คัญที่ทำ�ให้อำ�นาจเล็ดลอดออกไป การควบคุม 
อำ�นาจจึงไม่เป็นผล
	 ผลการวิจัยมโนทัศน์เรื่อง “อำ�นาจ” ในวรรณกรรม 
พงศาวดารจีนเรื่องเลียดก๊กนี้ ก่อให้เกิดความเข้าใจ การทำ�งาน 
ของอำ�นาจผ่านประสบการณ์สงครามของบรรพชนชาวจีน 
ในประวัติศาสตร์ เม่ือกว่า 2,000 ปีมาแล้ว แม้ว่าสถานการณ์ 
ของสังคมไทยและสังคมโลกจะแตกต่างจากสภาพการณ์  
ในประวัติศาสตร์จีนสมัยเลียดก๊กอย่างมากมาย อีกทั้งตัวละคร 
ที่กระทำ�อำ�นาจและถูกอำ�นาจกระทำ�จะเปลี่ยนแปลงไป 
แต่สัจธรรมเรื่องอำ�นาจก็มิเคยเปลี่ยน ดังนั้นการบริหารจัดการ 
อำ�นาจให้เป็นไปในทิศทางที่เหมาะสม และเป็นธรรมจึงเป็นเรื่อง 
สำ�คญัผูท้ีอ่ยูใ่นสถานะของผูก้ระทำ�อำ�นาจควรตระหนกั และตอ้งใช ้
สตปิญัญา ความรอบรูแ้ละจติใจทีก่วา้งขวาง เพือ่ใหอ้ำ�นาจเปน็พลงั 
ขบัเคลือ่นสงัคมใหด้ำ�เนนิไป ในทศิทางทีส่รา้งสรรค ์ใหผู้้คนในสงัคม 
ทุกระดับช้ันอยู่ร่วมกับ “อำ�นาจ” อย่างมีความสุข มากกว่า 
ความรูสึ้กทีว่า่ “อำ�นาจ” คือการครอบงำ� การเขน่ฆา่ การทำ�ลายลา้ง 
เพียงเพราะอีกฝ่ายหนึ่งมีความคิดเห็นที่แตกต่าง และไม่ใช่พรรค 
พวกของตนเอง
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 
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